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Les titresde tabledesmatières,d’introduction,d’index, deglossaireet d’annexe
éventuels,sontenTimesNew Roman,corps14,interlignés22,précédéesde60points
(21,1mm)et centrés.Le textedébute90 points(31,6mm) endessous.

Le textedela tabledesmatièresestenTimesNew Roman,corps10,interligné12.

Lespointsdesuitevont jusqu’à11.35cmdejustification(tabulationgauche11.35
cm avecpointsdesuite).Le numérodepageestplacéà l’extrémitédela ligne (tabu-
lationdroite12 cm).

Lesindicationsdechapitre,departie,d’index, deglossaireet d’annexeéventuels,
sontenTimesNew Romangras.Ellessontprécédéesde11points.

Les intertitresde niveau1 comportentun alinéade 0.5 cm. Le premierintertitre
suivantl’indication dechapitreestprécédéde5 points.

Lesintertitresdeniveau2 comportentun alinéade1 cm.

Lesintertitresdeniveau3 comportentun alinéade1.5cm.

La table desmatièrescomporteles trois niveaux(1.1, 1.1.1,1.1.1.1),pasplus,
quelquefoismoinsenfonctiondunombretotaldepagesdel’ouvragequi doit obliga-
toir ementêtreun multiple de 32 ou de 16. Si l’ouvragecompte320pages,il devra
finir en page319au maximum,en page314au minimum; si l’ouvragecompte336
pages,il devra finir enpage335aumaximum,enpage330auminimum; etc.

Dansle casde traités,la bibliographiede chaquechapitreestplacéeà la fin du
chapitre,aprèsun intertitredeniveau1. Dansle cascontraire,la bibliographiedetout
l’ouvrageestplacéeà la fin decelui-ci,commeun chapitrenonnuméroté,justeavant
l’index.



Introduction

Cettenoticedonnele moded’emploi et desexemplesd’utilisation du paquetage
ouvrage-hermespourcomposerdesouvragesselonlesconsignesdeHermèsScience
Publicationsavecle systèmeLATEX. Cepaquetagesecomposedeplusieursfichiers:

– la classe  ��!�� � ��
�"���

�$#�
�� �&% �	� , à utiliser à la place de la classestandard�  � 
� �'% �	� ,
– le style  ��!�� � �	
�"���

�(#�
	� � ����) , pourproduireunebibliographie,

– un script shell Makeindex, à utiliser à la placede la commandestandardma-
keindex, afin de traiter correctementl’ordre alphabétiquedesmotsfrançaiset obte-
nir automatiquementla présentationdésirée.Ce script utilise lui-mêmedeuxfiltres# �
� 
�������

��"�*��	
 � ��+�� et

# �
� 
����	��
���"�*  ��) � ��+�� enlangageAwketunfichierdestyle ��!�� � ��
�"���

�$#�
�� � ���$) spécifiqueauxouvragesHermès.

Bien quecepaquetagesuive scrupuleusementtoutesles consignesspécifiéespar
HermèsSciencePublicationspour la présentationdesouvrages,il estle pluscompa-
tible possibleavec lescommandesstandarddu systèmeLATEX qui estdécrit dansles
ouvragesderéférence[LAM 94] et [GOO 94].

TouteslescommandesLATEX s’utilisentdoncnormalement,avecparfoisdesredé-
finitions qui permettentd’avoir uneprésentationadaptéeaux spécificationsHermès,
maisavecla mêmesyntaxeet sémantique.

Pour les rarescasqui ne pouvaient pas être traités par des commandesLATEX
existantes,nousfournissonsquelquescommandesnouvellesdont le nomcommence
parunemajuscule,pour lesdistinguerfacilementdescommandesstandardqui com-
mencenttoutesparuneminuscule.Pourrassurerle lecteur, nousfournissonsci-après
la listecomplètedetoutescesnouvellescommandes:

– �
, � � *�)	

��-
��)��  ��� , pourcommencerun chapitreavecdesauteursspécifiques,
pourlestraitésouautresouvragescollectifs;
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14 Utilisationdela classeouvrage-hermes

– ��.	� #/
 , pourindiquerun nomd’auteurenpetitescapitales;

– ��� �	
	��
���) � )��  ��0�1�-
��)
�  ��� , pour introduiredemanièrespécifiquele nomdes
auteursd’un chapitrenonnuméroté,commeuneintroductionou unepréface;

– les environnements� ��������
 et �	� ���

 , qui fonctionnentcommeleurs homo-
loguesstandard

1/���
���	

et
) � ����
 , maisavec le texte de légendeen argument,pour

contrôlersonpositionnement;

– ��2 
�# � � � , ��3 � � #�*���
 , ��.	 )	
 pour produire des textes courts de remarque,
exemple ou note, ou toute rubrique du même genre avec la commande��4 
���

�/� % 2 
�# � � � .

– les environnements2 
�# � � � � , .� )	
�� , 3 � � #�*��

�� qui fonctionnentcommeles
commandescorrespondantes(sansla lettre“s”), si on lespréfèrepourdestextesplus
longs;

– ��5 
�1����6��)��  � , �(� ��
  ��
�# , �
7 
�#�# � pour produiredestextes de définition, de
théorème,delemmeoutouterubriquedumêmegenre,avec �
4 
���
���� % 5 

1/���6��)/�  � ;

– ��� ������������
�� , pourproduireenfin dedocumentun notedestinéeauservicede
fabrication.

Quelquescommandessupplémentaires,d’utilisation beaucoupplus rareet facul-
tatives peuvent rendrequelquesservicesaux utilisateurspeu familiers du système
LATEX :

– ��5 
�� �
8�. 
 +��	� �	
 , ���	 � % 
 . 
 +��	� �	
 , pour contrÔler les sautsde pagedansde
rarescasproblématiques,

– ��3�9 � ,� ��) , pour aider à produire des formules mathématiquessur plusieurs
lignes,

– � -���� �	 �,� ��)	
���)/� pourinsérerun texteparticulierdansla tabledesmatières,

– �
, �  * �	� � � �
0(� et �
, �  * �	� � � �
0
1�1 pourarmerou désarmerle tracédeslimites
depage,encasdedoutesurl’importancedesdébordementsdepage,

– �
7�� ���	
 � � 2 ����
 et ��: # � ��� � � 2 ����
 pour produiremanuellementdesfilets, res-
pectivementlongset courts,pour lesnotesdebasdepage,danslescastrèsraresde
notesdebasdepagequi sepoursuiventsuruneautrepage.

Bien quela taille decettenoticenejustifie pasuneorganisationenpartieset cha-
pitres,nousadoptonsla structured’un ouvragepourservird’exemple.Commenous
le verronsà la section1.1,page19,cepaquetageestutilisablepourdeuxtypesd’ou-
vragesbiencaractérisés,lestraitésetleslivres.Cependant,cettenoticeestd’un format
horsnormes,pourdonnerdesexemplesdesdifférentespossibilités.

La premièrepartiedonnele moded’emploidupaquetageouvrage-hermes. Le cha-
pitre1 expliquelescommandesàutiliserpourstructurerunouvrage,notammentcelles
qui délimitentlesgrandesparties,leschapitreset lessections.Le chapitre2 décritles
quelquescommandessupplémentairesspécifiquesaustyleouvrage-hermes.
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La deuxièmepartie donneles ConsignesHermèset donnedesexemplescom-
plémentaires,souventlimites,pourmontrerl’ef fet du paquetageouvrage-hermes. Le
chapitre3 donnelesconsignesd’HermèsSciencePublicationspour lesouvrages.Le
chapitre4 illustre l’emploi decommandesdelistes,numérotéesounon.Leschapitres
5 et6 montrentrespectivementlesemploisdescommandesd’intertitresetdenotesde
basdepage,aveccontinuationsurla pagesuivante.

LesannexesA etB sontfictives,justepourillustrer la numérotationdesintertitres
et lesentréesproduitesdansla tabledesmatières.

La bibliographiefinaleet l’index ontétéobtenusavecle fichierdestyle  ��!�� � �	
�"�	

�(#�
�� � ���$) et les logiciels fournispourconstruirel’index. Cesontdesexempleset
n’ont pasderapportaveccettenotice.
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Chapitre1

Commandesdestructurationd’un ouvrage

Ce chapitredécrit les principalescommandesde structurationd’un ouvrage,en
grandesparties,parties,chapitres,annexes,tabledesmatières,etc.

1.1. Ouvrage,Traité et Li vre

Parouvrage, nousentendonstoutdocumentdontla structuredebasereposesurla
notiondechapitredeplusieurspages.Leschapitrespeuventêtreregroupésenparties
et secomposentd’intertitresde niveaux1 à 4. Les intertitresde niveau5 et plus ne
sontpasacceptésdanslesconsignesHermès.Ainsi, tout cequi ressembleà un livre
(ouvragecollectif, traité,manuel,thèse,etc.)peutêtreconsidérécommeun ouvrage
du pointdevuedesastructure.

Le paquetageouvrage-hermesdistinguedeuxsortesd’ouvrages:

– les livres, dont les différentschapitressontécritspar le ou les mêmesauteurs,
avecunebibliographiecommuneà tousleschapitres,inséréeà la fin del’ouvrage.

– les traités, dont chaquechapitrea sonou sesauteurspropres,avecunebiblio-
graphieplacéeà la fin dechaquechapitre.

Commedansla classe
�  � 
� �'% ��� de LATEX, la structured’un ouvrageestdivisée

entroisgrandesparties:

1) la partie avant ( � 1��  ��)(# � )�)	

� ) qui comprenddeschapitrescourtsnonnumé-
rotés,etgénéralementsansintertitres: tabledesmatières,préface,introduction(si elle
estcourte);

2) la partie centrale( � # � ���(# � )�)	
�� ) qui comprendleschapitresnumérotéssuivis
desannexeséventuelles;
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3) la partie arrièr e( � � � % � # � )�)	
�� ) qui comprendleschapitresnonnumérotésde
fin d’ouvrage,parexempleun glossaire,la bibliographied’un livre et l’index.

La numérotationdeschapitresou desannexesestautomatiqueet dépendde leur
placedanscestroisgrandesparties.Ainsi, selonl’importancedel’introduction,celle-
ci pourraêtreplacéedansla partieavantsi elle estcourteet avecpeuou pasd’inter-
titres,ouentêtedela partiecentralesi elleestlongueetstructuréeavecdesintertitres.
Dansle premiercas,l’introduction seranonnumérotée,alorsqu’elle le seradansle
second.On peutaussiinterdirel’indication d’un chapitrenonnumérotédansla table
desmatières,par l’utilisation d’une commandede chapitreparticulière(forme avec
astérisque,� % � � *�)	

�/;
< �����&= ), parexemplepourunepréface.

1.2. Structur edu fichier principal d’un ouvrage

Commed’habitudele fichierprincipalqui structurele documentàtraiterparLATEX
seradiviséendeuxparties,le préludeet le corpsdudocument,délimitéesparlestrois
commandes� �  % ��#�
���) % � � ��� , � ��
�������<
�  % ��#�
(��) = et � 
��	�	<��  % ��#/
���) = , comme
indiquésurla figure1.1.� �  % ��#/
���) % � � ���?>  *�)/�  �/� �
���A@ <  ��!
� � ��
�"���
(�(#/
	� =� )/��)���
B>C)���)��	
 � ����D
�	D @ <()���)��	
 %  #	*���

) ��� ����� ��� *��$�����(
����/�E�����
��
�� =��� ��)��  �	<�F�
 � ����
 ��.	� #�
�< 5 ��*  ��) = ��� �	� �	� ��� ��.	� #�
�< �	� ��)���� =�=� � � )	
�</G�HI# � �/�KJ�L�L�G =M *��	D��$�	��
ONPD
!	
���)
��
�����
�#�
���)M �Q#�*  ��) � )��  �R��
S* ��9 ��

) � ��
��UTM ��D % � � � � )��  ���V��
 %  #�# � ����
��M ��*�D % �$1/� 9 �	
��W��
	� � ��)	
������� # �
� 
�������

� M �	 ���X*��  �
�6���	
R�ZY[���	��

� � ������ ��

������<
�  % �(#�
���) =� # �
� 

)���)���
M %  ��*/�\�
�]�  % ��#�
(��)M !  ���R*��$���S�  ���� 
��	�	<
�  % ��#�
(��) =

Figure1.1. Structure générale d’un prélude
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1.3. Options de la classeouvrage-hermes

La classeouvrage-hermesfournit pardéfautlescomportementslesplusfréquents.
Quelquesoptionspeuventmodifiercescomportements,demanièreprovisoireouper-
manente:

–
)��	
 � )�����
 indiqueun traité , avecauteurset bibliographieséparés,parchapitre.

Pardéfautla structuredel’ouvrageestcelled’un livre.

–

������	�����

indiqueunouvrageentièrementenanglais. Danscecas,lescésuresde
l’anglaiss’appliquerontpardéfautà tousleschapitreset lesnomsdespartiesutilise-
rontdesmotsenanglais(contents,part, chapter, appendices...). Deplus,lesmoisdes
datesdela bibliographieserontdonnésenanglais.Si quelqueschapitresdel’ouvrage
nesontpasenanglais,ils devrontdébuterparunecommandedesélectiondelangue:� ��
���
 % )�� � ���
� � �	
�<(1���
(� % � = , � ��
���
 % )�� � ����� � �	
�<(���
��� � ��� � � = , etc.

Par défaut,la languedel’ouvrageestle français, et tout cequi a étédit ci-dessus
pourl’anglaiss’appliquebienévidemmentaussiaufrançais.Commeprécédemment,
les différentschapitrespeuvent êtreécritsdansdifférenteslangues,mais le français
seraalorsla languedebasedel’ouvrage.

– % �  *(# � � � � demandele tracédeslimites depage,pardeuxrectanglesemboîtés
qui correspondentaux dimensionsdu texte et despagesunefois massicotées.Cette
optionestsurtoututile pourvérifier le bon fonctionnementde la classeouvrage-her-
mes, maisellepeutrendredesservicesàl’utilisateurpourvérifierdevisul’importance
dessur- ou sous-débordementséventuelsdepages.Cetteoptionnedoit évidemment
pasêtreutiliséepourla remisedel’ouvrageà l’imprimeur.

–

�#�*�) 8 nedevrait passervirpourunouvrage.Cetteoptionservait pourlesarticles

derevuesou d’actespourpermettreà l’éditeurd’ajouterla bonnepaginationdansles
en-têtesdepage.Elle apoureffet desupprimertouslesen-têtesdepage.

Cependant,pouréviterlesdéclassementséventuelsdepageslogiquementnonnu-
mérotées(premièrepaged’un chapitre,pageblanche,option


�#�*�) 8 ), nouslesnumé-
rotonstrèsendessousdeslimites depages,unefois massicotées.Ainsi, cesnuméros
n’apparaîtrontpasdansl’ouvrage.

– � ���(* � �	
�� permetd’imprimer lespagesblanches.Commechaquedélimiteurde
chapitre,partie,tabledesmatières,préface,etcdoit commencersurunepageimpaire,
cela conduit à produireau moins une quinzainede pagesblanchesqu’il n’est pas
écologiquementdéfendabled’imprimer à chaqueimpressionde mise au point. Les
pagesblanchesneserontdoncimpriméesqu’unefois, pourl’ultime impression.

1.4. Prélude

Le préludecontientnormalementlesimportationsdepaquetagesetlescommandes
spécifiquesdesauteurs.
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On pourraaussiy placerles définitionsd’identificationde l’ouvrage,si possible
justeaprèsla commande� �  % �(#�
���) % � � ��� :

– � )���)	��
B>^)���)��	
 � ���	D
�	D @ <�)���)��	
 %  #�*���
�) =
– ��� ��)
�  ��< � �	D��  #_GP`�a(b6c � ��D��  #�Jd`/a(b�e �����&=
– � � � )�
�<
� � )�
K��
S!	

�/���  � =
Cesdéfinitionssontnécessairespourproduirela fiched’identificationpourle ser-

vice de fabrication,ainsi quepour définir le titre de l’ouvrageabrégéqui figure sur
lesentêtesdespagespaires.Le titre abrégénedoit pasdépasser55 mm en9 points.
S’il dépasse,la classeouvrage-hermesle détecteet indiqueun messaged’erreur. Les
nomsdesauteurssont distinguésdesprénomspar la commande� � � #�
 et séparés
par la commande��� �	� , colléeà la commande��.	� #�
 qui la précède(voir d’autres
explicationssection1.7.3,page25).

L’enregistrementdesvaleursfourniespar les commandesd’identification ne se
produit quepar l’utilisation de la commande� # ��� 

)���)	��
 , sansargument,qui doit
êtreplacéeaprès la commande� �	

������<��  % ��#/
���) = . Cettecommandeproduit une
pagede titre, qui n’a évidemmentpasla prétentionde servir de couverture.Cette
pagene sertquepour identifier le documentau coursde sonélaborationet elle sera
remplacéeparlespagesdetitre construitesparle servicedefabrication.

1.5. Corpsdu document

Le corpsdudocumentcommenceparla commande� # �
� 

)���)���
 etestdélimitéen
partiesavant,centraleetarrièreparleslescommandes� 1��  ��)$# � )�)	
�� , � # � ����# � )�)	

�
et � � � % � # � )�)	

� .

Lescontenusdesdifférentschapitressonthabituellementplacésdansdesfichiers
séparés,insérésparla commande� ��� % �(�	��
 (etnon � ����*���) ). Celaestmêmeobliga-
toirepourlestraités,pourproduiredesbibliographiesparchapitres.

Certainespartiesde l’ouvrage commela table desmatières,la bibliographieet
l’index s’obtiennentparuneoudeuxcommandesqui sontplacéesdirectementdansle
corpsdufichier principal,à leur bonneplace.

Le début desannexesestindiquéparla commande��� *�*	
��	�/��� qui doit êtreplacée
entêtedu fichier de la premièreannexe, pourobtenirle titre desannexesàsaplace
dansla tabledesmatières1.

f
. Si onplacela commandeg�h[i�i�j[k$l�m[n directementdansle fichier principal,on risqued’avoir

le titre desannexesaprèsla premièreannexe dansla tabledesmatières.
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La figure1.2donneunexempledestructurationtypiqued’un ouvrage.Bienqu’on
puisseconsulteraussile textesourcedecedocument,il fautsesouvenirqu’il estn’est
pasvraimentstandard,caril mélangedesaspectspropresauxtraitéset auxlivres.� ��

������<
�  % �(#�
���) =� # �
� 

)/��)���
� 1��  ��)$# � )�)	
�� M "�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"
"�"�"�"� # �
� 

)/��)���
� ) � ����
  1 %  ��)	
���)/�� ��� % �(����
�<�����)��  �
� % )/�  � � )�

� =� # � ����# � )�)	

� M "�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"
"�"�"�"� * � ��)�< � ��)��	
W* � ��)/�(
oG =� ��� % �(����
�< % � � *pG � )�

� =� ��� % �(����
�< % � � *�J � )�

� =� ��� % �(����
�< % � � *�q � )�

� =� * � ��)�< � ��)��	
W* � ��)/�(
RJ =� ��� % �(����
�< % � � *�r � )�

� =������ * � ��)�< � ��)��	
W* � ��)/�(
Rq =� ��� % �(����
�< % � � *pG�r � )	
�� =� ��� % �(����
�< % � � *pG�H � )	
�� =M � *�*	
��	�/���� ��� % �(����
�< � ����

�	
�G � )�
�� = M %  ��)��(
���)X
��s)	t
)	
u� � %  #�# � �	��
 �
� *�*�
����/���� ��� % �(����
�< � ����

�	
�J � )�
�� =� � � % � # � )�)	

� M "�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"�"
"�"�"�"�"�"� �6�������  ��� � *�� 8 <(� � ��
�"��6����)�

� =� *�������)/���	��

�� *��������
����

��<
L
rSv�JsL�wuL�LXL�L = <�L
ruv�JuL�wuL�LXL�G = M<
����*  ��)�x����6� % 
 � 1��E

)K# � ��)/����x������ % 
 � 1
� =� 
��	�	<
�  % ��#�
(��) =

Figure1.2. Structure générale d’un corpsdedocument



24 Utilisationdela classeouvrage-hermes

1.6. Partie avant

La partieavantestintroduitepar la commande� 1��  ��)(# � )�)	

� et contienttoutes
lespagessituéesavantla partiecentrale.Elle contientobligatoirementla tabledesma-
tièresintroduiteparla commande� ) � ����
  1 %  ��)	
(��)/� , éventuellementêtreprécédée
d’unepréfaceet suivie del’introduction,si celle-ciestcourteet nonnumérotée.

La tabledesmatièrescontientnormalementles intertitresde niveau1 à 3. Si les
contraintesde nombrede pagesde l’ouvrage l’exigent, on peut réduirela tabledes
matièresenlimitant lesniveauxdesintertitresà deuxparla commande:� ��

) %  ����)�

��<�)  % ��
$*�)
� = <
J =
placéedansle péambuledu fichier principal.

Leschapitresqui sontplacésdanslapartieavantnesontpasnumérotés.Ils peuvent
figurerou nondansla tabledesmatières,selonqu’onutilise la commande� % � � *�)	
��
ou � % � � *�)	
��/; . Ainsi, unepréface,nonnumérotéeet noncitéedansla tabledesma-
tièress’obtientparla commande: � % � � *�)	

�/;�< � �	D�1 � % 
 =
1.7. Partie centrale

La partiecentralecontienttousleschapitresnumérotés,éventuellementregroupés
enparties,suivis desannexesfacultatives.

1.7.1. Partie d’un ouvrage

La commande� * � ��)y>C)���)��	
 � ���	D��	D @ < � ��)��	
 %  #�*���

) = s’utilise de manière
standard,sansindicationdenuméroqui seracalculéautomatiquement.Le titre abrégé
est facultatif, si le titre completestassezcourt pour tenir sur une ligne de la table
desmatières.Le titre completdoit normalementêtreassezcourt,maispeutexception-
nellementêtrecoupésurplusieurslignes,en indiquantlescoupuresde ligne lesplus
adaptéesparla marqueusuelle“ ��� ”.
EXEMPLE.– � * � ��)y> 7 
�� %  ����������
��Wz�

�(#�{�� @ < 7 
�� %  ����������
��Vz	

�(#/{�� : % �(
(� % 
� ������� % � )��  �/� ��� *  ���|��
��  ��!�� � �	
	� =
1.7.2. Chapitred’un livre

La commande� % � � *�)	

�y>C)���)��	
 � ���	D
�	D @ < � ��)���
 %  #�*���

) = s’utilise de ma-
nière standard,sansindication de numéro.Le titre abrégéoptionnelapparaîtdans
les entêtesdespagesimpaireset dansla tabledesmatières.Il ne doit pasdépasser
55 mm en9 points,sinonun messaged’erreurle signale.Le titre completpeuttenir
surplusieurslignes,coupéesauxendroitsdésiréspar“ ��� ”.



Commandesdestructurationd’un ouvrage 25

1.7.3. Chapitred’un traité

Dansle casd’un traité,la commandedechapitredoit indiquerle nomdesauteurs.
Pourdonnerplus de souplesse,nousne l’imposonspas,maisil faut utiliser la com-
mandespécifique��, � � *�)�

��-���)
�  �y> � ��)���
 � ���	D
�	
 @ < � ��)��	
 %  #�*���
�) = <�-���)	
������ = .
Le titre abrégéet le titre complets’utilisentcommedansla commande� % � � *�)	

� . Les
auteursdoiventêtrementionnésdela manièresuivante:�
, � � *�)	

��-
��)��  �}> � ��)���
 � ���	D��	D @ < � ��)��	
 %  #�*���

) = M< � � � ��~  ���(
 ��.	� #/
�< 5 ��*  �	� = �
� �	� 5 �$���(

� ��.	� #�
�< 5 ��� � �	� = ��� ���4 D
� � �
�/���	
 ��.	� #/
�< �	� ��)���� =�=

La commande��.	� #/
 permetdedistinguersansambiguïtéle prénomdu nom,qui
peutêtrecomposéet avoir uneparticule.Les nomsapparaissenten petitescapitales
dansla tabledesmatièresetennotedebasdepagedela premièrepagedechapitre.La
commande��� �	� doit êtreaccolée,sansespaceintermédiaireaunomqui la précède.
Cettecommandeferaapparaître,selonle cas,le mot « et » (ou « and» enanglais)ou
unevirgule.

Par défaut la notedebasdepagequi introduit lesnomsd’auteurscommencepar
« Chapitrerédigépar » (ou “ Chapterwritten by ”, en anglais).Dansle casde cha-
pitresspéciauxnonnumérotés(Introduction,Préface,etc...),il vautmieuxutiliserune
expressioncomme« L’introductiona étérédigéepar ...».Pourindiquercetteprésen-
tation non standard,il faut utiliser la commande��� �	
��(
���) � )/�  ��0
1
-���)��  ��� avant
la commande�
, � � *�)	
���-���)��  � .
EXEMPLE.–��� �	
	��
���) � )��  ��0�1
-���)��  ����< 7 Y[����)��  �(� % )/�  � � D
)�DR��D��/���	D�
\* � ��� =�
, � � *�)	

��-
��)��  �	<	����)��  ��� % )��  � = < � � � ��~  �
��
 ��.	� #�
�< 5 ��*  �	� =�=
1.7.4. Annexes

Lesannexessontplacéesdansla partiecentrale,aprèsla commande��� *�*�
��	�/���
qui suit leschapitresnumérotés.Si lesannexessontincorporéespardescommandes� ��� % �(����
 , la commande�
� *�*�
����/��� doit êtreplacéedirectementen têtedu fichier
dela premièreannexe.Sinon,la tabledesmatièreferaapparaîtrele titre desannexes
aprèsla premièreannexe.

Lesannexessontstructuréescommedeschapitres,aveclescommandes� % � � *�)	
��
et les intertitres � ��
 % )��  � , � ��������
 % )/�  � , etc.Lesannexessontnumérotéespardes
lettresetsontprésentéesdemanièreparticulièredansla tabledesmatières.
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1.8. Partie arrièr e

La partiearrièreestintroduitepar la commande� � � % � # � )�)	

� et contienttoutes
lespagesderéférencesituéesaprèslesannexes,principalementlesglossaires,biblio-
graphieet index.

1.8.1. Glossaire

Le glossaireéventuelseraintroduit commeun chapitrehorspartiecentrale,donc
nonnuméroté.Saprésentationn’estpaspréciséedanslesconsignesHermès.

1.8.2. Bibliographie

1.8.2.1. Fichier ������� traitépar BibTEX

Pourproduiredesbibliographiesqui respectentlesconsignesHermès,il fautpou-
voir imprimer les datesdesconférenceset de publicationde leursactes.Commele
formatdeBibTEX neprévoit pascesdeuxtypesd’information,nousavonsdéfini un
champsupplémentaire

� � )	
 pourcontenirla dated’unemanifestation,distinctedela
datedepublicationdesactesqui resteplacéedansleschamps

#  ��)
� et 8 
 � � .
EXEMPLE.–x�� .���2 0 ,�3�3�5 � .�4�: < 7�� ��v�w?T� ��)��  � ����-	� � ��� 7�� ���  ��
�)��6T)���)��

 ��� 5�� " 7 0 4 N����o� � ��� � �	
R�  ��� 9 ��
S� � ) � "�* � � � ���
{���
��6T�  � 
� )���)���
 ����- % )	
��\��
	�R� � �(
�#�
R�  ������D�
	�d1�� � � %  *��  ��
����
S*��  ��� � #�# � )��  �u�  ��� 9 ��
K

)*��  ��� � #�# � )��  �E* � � %  ��)�� � ����)	
	�\F ����7�, Y�v�w/�6T� ������
���� ���$0(����D � �/���6T� � )	
 ����J���"(J�� �����
8 G�v�v�w���T*������	������

� ����z�

�(#�{��pT �	� ���
���6T* � �	
	� ����H�q�"(������T8 
 � � ����G�v�v�w��6T=

Onremarqueraaussiquelesnomsdesmois,danslesdatesdepublicationetdema-
nifestation,doiventutiliser les macros� F � � , ��� 
�� , ���	� � , � -�*�� , ���	��8 , � F(��� , � F(��� ,� -���� , ��: 
�* , � 0 % ) , ��.	 ! , ��5 
 % . Celapermetd’imprimer cesnomsdemanièrehomo-
gèneet dansla languedel’ouvrage,enfrançaisou enanglais.

Lesautreschampsou typesderéférencess’utilisentdemanièrestandard.
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1.8.2.2. Impressiondela bibliographied’un chapitredetraité

Pourobtenirunebibliographiepar chapitre,nousutilisonsle paquetagestandard% � � *�)	
����6��� . Celui-ci imposedeplacerchaquechapitredansun fichier séparéincor-
porédansle documentpar la commande� ��� % �(�	��
 (et nonpas � ����*���) ). Lorsqu’on
veutfaireapparaîtreunebibliographie,il fautplacerenfin dechapitrelesdeuxcom-
mandessuivantes:� �6�������  ��� � *�� 8 ��) 8 ��
�<  ��!�� � �	
�"��	
��(#�
�� =� �6�������  ��� � *�� 8 <$� � �$
�"��6����)	
(� =

L’indication du styleutilisé pourla bibliographiedoit obligatoirementêtreplacée
danschaquefichier dechapitreetnepeutpasêtreindiquéeparle paquetageouvrage-
hermes. Le styleutilisé doit êtreouvrage-hermes. Le fichier debibliographie,enfor-
matBibTEX, peutêtrele mêmepour tousleschapitres,ou spécifique.Pourproduire
chaquebibliographiedechapitre,il faut exécuterBibTEX surchaquenomde fichier
dechapitre.L’utilisation d’un Makefile estvivementrecommandée(voir section1.9,
page30).

1.8.2.3. Impressiondela bibliographiefinaled’un livre

Pourleslivres,labibliographieestunique,placéeenfin d’ouvrage,justeavantl’in-
dex. Onl’obtient parla commande� �6�������  ��� � *�� 8 <(� � �$
�"��6�[��)	
(� = , où

� � �(
�"��6����")�

�
indiquelenomdufichierenformatBibTEX. L’indicationdustyledebibliographie

estinutile, carpréciséedansle paquetageouvrage-hermes.

On peut éventuellementplaceravant la commande� �6�������  ��� � *�� 8 des com-
mandes� �  % ��)	
 pourincorporerdesréférencessupplémentaires,noncitéesdansles
chapitres.

1.8.3. Index

L’impressiondel’index s’obtientsimplementparla commande� ���	��

� .
Cependant,le grostravail estdeplacermanuellementlescommandes� ���	��

� de-

vantlesmotsàindexer.L’appelaupaquetage
# �
� 
��$�
� estimplicitedansouvrage-her-

mes. La productiond’un fichierbrut � �$��� doit cependantêtredemandéeexplicitement
parla commande� # �
� 
����	��

� , placéeavant � ��

�/����<
�  % ��#�
���) = , dansle préludedu
document.

1.8.3.1. Utilisation dela commande� ���	��

�
L’index ne comportequedeuxniveauxd’emboîtement.La présentationpeutfu-

sionnerdeslettrespeu représentées,commel’exempledeslettresG et H de la fi-
gure1.3.
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A

algébrique292
algorithme155,171�

(arobade)2
...

C

calculmanuel101
matriciel39,95,153

...
couleurs33

chaudes19
claires19
complémentaires25,49

...

G H

géométrique76
Gibbs(trianglede)60,180,183,189
Goethe18
histoiredela couleur23
hyper-tétraèdre85
...

M

macro-commande169,230,237,292,297,
302,310

mélanges31,268
bleu-blanc55
decouleurs86
ternaires69, 151, 160, 181, 188, 235,

245,285
...

Figure1.3. Exemplepartiel d’index

Chaqueargumentdescommandes� ���	��

� peutpréciserlespartiesdechaqueni-
veauet lesclésdetri. Lesdifférentstypesdecommandesqui produisentl’exemplede
la figureB.2.3.1sontlessuivants:

� ���	��

��< � �(�	D������ 9 ��
 =� ���	��

��< % � � % ������# � �
��
�� =� ���	��

��< % � � % ������# � )
��� % �$
�� =� ���	��

��< %  ����
������_� =� ���	��

��< %  ����
������_� % � � �	��
	� =� ���	��

��< %  ����
������_� % � � ����
	� =� ���	��

��< %  ����
������_� %  #	*��
D�#�
$��) � ����
�� =� ���	��

��< 4 �������]�&)���� � ������
K��
�� =
Les commandesde type � ���	��

��< � �(�	D������ 9 �	
 = sontles plus simpleset les plus

fréquentes.Elles correspondentà une entréede niveau1. Commeon le voit, elles
peuventêtresaisiesdirectementavecdescaractèresaccentués,codésen

���  "(� � )�����G .
Il fautprendregardeànepassaisird’espacesinutiles.

Lescommandesdetype � ���	��

�	< % � � % ������# � ����
�� = produisentdesentréesàdeux
niveaux,sansentréespécifiquepourle termecommun.Ici, le mot % � � % ��� n’apparaît
pasentantqu’entréeisolée.La factorisationdesentrées� ���	��

�	< % � � % ������# � ����
�� =
et � ������

��< % � � % ������# � )���� % �(
�� = estautomatique,et la premièredecescommandes
apparaîtenentieret enpremierdansl’ordre alphabétique.
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Dansle casd’entréesfactoriséescomme« %  ���

����/� », avec entréespécifique
pour le termecommun,c’estunecommandede la forme � ���	��

��< %  ����
(����� = qu’il
faututiliser.

Lorsqu’onveutcontrôlerla placed’uneentréedansl’ordrealphabétique,il fautex-
pliciter la clédetri, enla plaçantentêtedela commande� ���	��

� , suivie dusigne“

x
”.

Celaestheureusementrarementnécessaire,grâceautraitementautomatiqueeffectué
parle scriptMakeindex décritplusloin, pourle français.

EXEMPLE.– � ���	��
���<�# � 

� % ��
��	x �	� � % ��
(� =
Lesentréesavecdescaractèresspéciauxs’utilisentcommeindiquédans[GOO 94],

p.350,parexemple� ���	��

�	< � �  � � ��
�x � )	
���)�)�)�<���x = � � �  � � ��
�� =�= .Surcetexemple
le signe“

x
”, qui seprononcearobadeenfrançais,estindiquéenclédetri sousle nom

arobade(la partiequi précèdele signe
x
) et apparaîtlittéralement,suivi desonnom

entreparenthèses.Commec’estun signespécialpourlesentrées� ���	��

� , il estquoté
parle signe“

�
”.

1.8.3.2. Constructiondel’index avecle script shell ���
���������	���
Normalement,chaqueinstallationdeLATEX disposed’unecommande� # �
� 
����	��

�

pourconstruirel’index final, à partir desindicationsplacéesdansle fichier � ����� par
lescommandes� ���	��

� . Cependant,la commande� # �
� 
����	��

� peutvarierd’uneins-
tallationà l’autreetnepasproduireun tri correctpourlesmotsfrançais.Deplus,cer-
tainsarrangementsdel’index doiventêtrefaitspourregrouperdeslettrespeuutilisées
et obtenirla présentationvoulue.

Pourautomatiserle tri correctdesmotsfrançaiset lesultimesretouchesdel’index,
nousproposonsunscriptshellMakeindex qui utilise trois logicielsdisponiblessurles
systèmesUnix, Windowsou MacOs:

– un shellbasiquedeniveaush,

– le préprocesseurAwk,

– la commandemakeindex livréeavecLATEX.

Le scriptshellMakeindex s’utilise commemakeindex, sansoption,et appellesuc-
cessivement:

– un filtre deprétraitement
# �
� 
����	��
���"�*��	
 � ��+�� ,

– la commandemakeindex avec les options nécessaireset un fichier de style ��!�� � ��
�"���

�$#�
�� � ���$) appropriépourlesouvragesHermès,

– un filtre deposttraitement
# �
� 
�������

��"�*  �$) � ��+�� .
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1.8.4. Fusion delettresdansl’index

Lorsqu’unelettreestabsenteou peureprésentéedansl’index, lesconsignesHer-
mèsrecommandentla fusion de cettelettre avec la lettre précédenteou suivante,la
moins représentée.Pour obtenir cet effet de manièreautomatique,il faut modifier
le script

# �
� 
�������

��"�*  �$) � ��+�� . Par exemple,pour fusionnerles lettresG et H, on
trouve le codesuivant:� 4 z  ��� # � �$�����


)�)	

�	< 4 =   <V�/�����¡�   < 4 =   T��$< 4 z = �
��¢£*�������)s¤�L¥¢£��

��) =  ��� # � �$�����


)�)	

�	<(z =   <¦��

��) =

La premièreligne de coderemplacela commande� # � �$������
�)�)	

��< 4 = de début
de lettre, par une commandequi cite les deux lettres : � # � �$�����


)�)	

�	< 4 z = . La
deuxièmelignesupprimela commandedelettrepourle H.

Ainsi, poursupprimerla fusiondeceslettresG etH, il suffit demetterentrecom-
mentaireslesdeuxlignesprécédentes.Pourobtenirunefusiondetrois lettres,comme
I, J,K, il suffit d’incorporerdeslignesdu genre:�§�(F�¨  ��� # � �$�����


)�)	

�	<	� =   <V�/�����¡�   <�� =   T��$<��IFR¨ = �
��¢©*�������)s¤�Lª¢£��

��) =  ��� # � �$�����


)�)	

�	<�F =   <¦��

��) =  ��� # � �$�����


)�)	

�	<(¨ =   <¦��

��) =
1.9. Automatisation de la construction d’un ouvrage

Laconstructiond’unouvrageavecLATEX nécessitel’appeldemultiplescommandes:
plusieursappelsà latex, BibTEX, Makeindex, qu’il fautenchaînerdansle bonordreet
ennombresuffisantpourrésoudretouteslesréférencesenavant.

A titre expérimental,nousproposonsun Makefile génériquequi peutservir aux
auteurspour contruire leur ouvrage: il suffit d’adapterle Makefile utilisé pour ce
document,enremplaçantlesnomsdesfichiersindiquésendébut decefichier.

Il estconseilléde placerce Makefile, le fichier principal � �()�� et les fichiersde
chapitres � )�

� dansun répertoiresitué à côté du répertoire

0(��!�� � �	
�"�z	

�(#�
	� qui
contientlesfichiersdu paquetageouvrage-hermes.



Chapitre2

Autrescommandesspécifiques

Cechapitredécrit lescommandesspécifiquesdu paquetageouvrage-hermes, uti-
lisablesà l’intérieur d’un chapitrepourproduiredeseffetsspéciaux,demandésdans
les consignesHermèsou utilsesauxauteurs.Toutesles autrescommandesde LATEX
sontutilisablesnormalement,mêmesi certainesd’entre-ellesont étéredéfiniespour
seconformerauxconsignesHermès.

2.1. Figureset tableauxflottants

Afin de satisfaire les consignesde présentationdesfigureset destableaux,nous
proposonsdeuxenvironnements� �������	
 et ��� ����
 qui s’utilisentcommelesenviron-
nementsstandard

1/�������	

et
) � ����
 , maisavecun paramètresupplémentairepour la

légende.

2.1.1. Environnement� �������	

Touteslesfigures,construitespardiversescommandesLATEX ou desinsertionsde

fichiersenformatPostscript(avecparexemplel’environnement

�*��(1/���

), seplacent
dansl’environnement� ��������
 .
SYNTAXE.–� ��

�/����< � �������	
 = >�«­¬ �	®��Q¯p���6° @ <�¬�±[² �����	��� � � ��
���<�³/±Q´p±$³ ����®�� =�=�����%  ����)���� % )/�  �K��
|� � 1��������	
ZTµ) 8 *6� 9 ��
�#�
���) � !	
 % � 
�*��(1/��������� 
��	��< � �������	
 =

31
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*

TRUCK+

VEHICLE

CAR

register * 

+

register + register + 

Figure2.1. Exempledelégende

Le placementpréférentielestindiqué,commed’habitude,par les lettres
�

(here),)
(top),

�
(bottom)ou

*
(page).

La légendeestprésentée,selonsalongueur, soit suruneou deuxlignescentrées,
soit sur plus de deux lignes,au fer à gauche,sur toute la largeurdu texte. Dansle
casd’une légendecentréesur deux lignes, il est parfois nécessairede préciserpar
unecommande“ ��� ” le passageà la ligne le plus esthétique,pour éviterd’avoir une
deuxièmeligne trop courte.

La plupart du temps,les figuresflottantessont référencéespar descommandes� �	
�1 ou � * � �	

�	
�1 , cequi supposededéfinir aussiunecommande� � � ��
�� . Celle-ci
doit obligatoirementêtreincorporéedansle textedela légende.

Les dimensionsdesfiguresen postscriptencapsulésontcontrôléespar la com-
manded’insertion choisie.Avec la commande� 
�*/�(1/��� , les dimensionsd’origine
doivent être incorporéesdansle fichier � 
�*�� (BoundingBox). À défaut, il faut les
placerà la main dansle fichier � 
(*�� ou les fixer par les arguments

�������¡Tµ����� 8 T���������
et
����� 8 dela commande� 
(*��(1/��� qui définissentrespectivementlespositions

desdeuxcoinsenbasàgaucheetenhautàdroite,ducontourrectangulairedel’image
à sélectionnerdansle fichier postscript.

Lesdimensionsréellesde la figurequi apparaîtradansle documentpeuventêtre
laisséescommeà l’origine ou modifiéesselonles besoinsde la présentationpar les
arguments

��
�������)
ou + �$��)�� de la commande� 
�*��(1/��� . Si l’on fixe l’une de ces

deuxdimensions,l’autre estcalculéeautomatiquementdansla mêmeproportion.Si
lesdeuxsontfixées,celapeutconduireàunedéformationparunétirementverticalou
horizontal.

EXEMPLE.–La commandesuivanteproduitl’ef fet dela figure2.1,enfixant la hauteur
à 30mm, la largeurétantcalculéeautomatiquement.� ��

������< � �������	
 = >C��)�� @ < � � � ��
���<
1����
- = 3 �	
�#	*���
S��
u��D
��
��	��
 =� 
�*��(1/����<(��
�������)���q
L�#�#yT&1�����
���J/G � 

��
�#	*���
�"$1����
���	
 � 
$*�� =� 
��	�	< � �������	
 =
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Pour les auteursnon familiersavec la commande� 
�*��(1/��� , nousfournissonsla
commande��3 *�� � ���
���	
 qui ajoutedeuxargumentsde hauteuret de nom de fichier
à l’environnement� ���
���	
 précédent.Si l’argumentde hauteurestvide, ce sont les
dimensionsd’originequi sontutilisées.La largeurestcalculéepourneproduireaucune
déformation.

EXEMPLE.– La commandesuivanteproduitla mêmefigurequela figure2.1 :��3 *�� � ��������
B>C��)�� @ < � � � ��
���<�1/����- = 3 �	
�#�*���
K��
|��D��	
��	��
 = M<�q�L�#�# = <�J�G � 

�	
�#�*���
�"$1����
���	
 � 
$*�� =
2.1.2. Environnement�	� ����


Touslestableaux,obtenuspardiversenvironnementsLATEX (
) � ����� � � , ) � ����� � �/; ,� ��� �
8 , ) � ����� � ��� ...) seplacentdansl’environnement�	� ����
 . Cetenvironnementré-

duit automatiquementla policedu texteet fixe l’épaisseurdestraitsà0.25points.

SYNTAXE.–� ��

�/����< �	� ����
 = >�«y¬ ��®��¶¯U����° @ <�¬�±�² �����	�/� � � ��
���<	³/±Q´U±$³ ����®�� =�=�����%  ����)���� % )/�  �K�
�|) � ����
 � �BT�) 8 *�� 9 ��
�#/
���) � !	
 % � ) � ����� � �/;������ 
��	��< �	� ���

 =
Le placementpréférentiel,la légendeet la référencedutableaus’indiquentcomme

pourl’environnement� ��������
 .
2.2. Sectionsparticulièr es

2.2.1. Remarques,Exemples,Noteset autressectionsdu mêmegenre

Lesremarques,exemples,etnotesdoiventutiliser lescommandes��2 
�# � � � < �����&= ,�(3 � � #�*���
�< �����&= , �(.	 )	
�< �����&= , avec leur texte en argument.Pour dessectionsdu
mêmegenrequi diffèrentparle mot clé,on peututiliser la commande��4 
���

�/� % 2 
�"# � � � < �� ) % ��D = < �����·= , parexemple:

SYNTAXE.– \ 4 
���
���� % 2 
�# � � � < :�8 ��) � ��
 = < ���
�&=
Toutescessectionspeuventcomporterplusieursparagraphes,qui serontautoma-

tiquementresserrés.Si l’on préfèrel’utilisation d’environnementà celle descom-
mandesprécédentes,onpeututiliserlesenvironnements2 
�# � � � � , .	 )	
�� ou 3 � � #�*���
�� ,
avecla lettressupplémentaire.
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EXEMPLE.–� ��

�/����< 3 � � #�*���
	� =����� *��	
�#U�(

�K* � � � ��� � *���
 ���������� ��
������({�#�
d* � � � ��� � *���
 ������ 
��	��< 3 � � #	*���
�� =
2.2.2. Définitions,Théorèmes,Lemmeset autressectionsdu mêmegenre

Pourproduiredesdéfinitions,théorèmes,lemmesou autressectionssemblables,
on utilise lescommandes��5 
�1/���6��)��  � , �(� ��
  ��
�# , �
7 
�#�# � ou �
4 
���

��� % 5 
�1/���6��")/�  � , qui s’utilisent commeles commandesde remarques,mais en produisantun
texte en italique. Commecessectionssontgénéralementcourtes,nousn’avonspas
jugéutile d’offrir lesenvironnementscorrespondants.

DÉFINITION.– Textedela définition.

Si l’on veutadaptercescommandespour un usagespécifique,on peutsoit utili-
ser la commande�
4 
���

��� % 5 
�1/���6��)/�  � de manièreoccasionnelle,soit définir une
nouvelle commandeen utilisant �
4 
���
���� % 5 

1/���6��)��  � pour produirela présenta-
tion voulue.Par exemple,pourproduiredesaxiomesoccasionnels,on peututiliser la
commande� % #��	< 4 
��	

��� % 5 
�1����/��)��  � = <$-����  #/
 = < � 
(��)�
d��
u�ZY � �/�  #�
 �����&= qui
produirale textesuivant:

AXIOME.– Textedel’axiome...

Pourproduireplus simplementles textesde plusieursaxiomes,on auraintérêtà
définir dansle préludedu documentunenouvelle commande� -����  # de la manière
suivante: � ��
 + %  #�# � �	�	< � -����  # = >QG @ < ��4 
(��
(��� % 5 

1/�[�6��)/�  ��<$-��/�  #/
 = <
�6G =�=
dont l’appel � -��/�  #6< � 

��)	
d��
s�ZY � ���  #�
 �����&= produirale mêmeeffet queprécé-
demment.

Si l’on veutunenumérotationautomatiquedesdéfinitions,on pourrautiliser des
commandesLATEXcomme celles qui suivent, déjà définiesdansle fichier de style ��!�� � ��
�"���

�$#�
�� �'% �	� , maisdonnéesici commemodèlepour d’autreséventuelles
extensionssemblables:M 5 D % � � � � )/�  �R�?Y¸��� %  #�*�)	
����R��
u��D
1/���6��)/�  � 9 �6�d�	
�* � ����
M � ��)  # � )�� 9 ��
�#�
(��)E¹|Lu¹ % � ��9 ��
 % � � ���	
�#/
���)S��
 % � � *6��)���
� ��
 + %  ����)	

�	<
��
�1/�[�6��)/�  � = > % � � *�)	
(� @M � �	D	��
���) � )��  �S��
u�ZY � 1�1�� % � � ��
E��
��\����# � ��
u��D�1/���6��)��  �� �	
���
 + %  #�# � �	�	< � )���

��
�1����/��)/�  � = < � )
�	
 % � � *�)�
�� � ��� � � ��� % <
��
�1/�[�6��)��  � =
=M 5 D % � � � � )/�  �R�?Y¸����
 %  #�# � �	��
E��
R��D�1/������)��  �K����#�D
�  )	D�
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� ��
 + %  #�# � �	��< ��5 
�1�������)��  � . �(#/

�  )�
�
 = >QG @ < M� �	

1��$)	
�* %  ����)�

��<���
�1����/��)/�  � = M ��� % �	D�#�
(��) � )��  �E�
�s����# � � ! � ��)X�/� � �	
�
4 
(��

��� % 5 
�1/������)��  ��< 5 D�1/������)/�  � � )���
���
�1/���6��)��  � = <
��G =
=
DÉFINITION 2.1.– Voici le texted’unedéfinitionnumérotée...

DÉFINITION 2.2.– Voici le texted’uneautredéfinitionnumérotée...
Notezquel’on peutciter cesdéfinitionsparla commande� �	
�1 , parexemple(voir la
définition2.2,page35).

2.2.3. Quotations

L’environnementstandard� �	

������< 9 �  )	
 =º����� � 
(�	�	< 9 �  )	
 = aétéredéfinipour
offrir un espacementverticaladéquate.Il s’utilise normalement.

2.3. Commande ��� �����������	

� pour le servicede fabrication

Facultative, la commande��� �����	������

� seplaceenfin d’ouvragepouréditerune
fichedestinéeauservicedefabrication,avec lescoordonnéesdesauteurset les indi-
cationssurla versionet lesoptionsdupaquetageouvrage-hermesqui sontutilisées.

SYNTAXE.– �(� �������
����

��< ° ±�¬�±�«6»	¼ ��� = < ° ±�¬�± ® ¼¶« ��� = < ¯ ±�¬ =
Lestroisargumentsfournispermettentdecontacterle coordonnateurdel’ouvrage.

Lesautresinformationsqui apparaissentsur la fiche(titre, auteurs,options...)sedé-
duisentdu restedu document.Voir la page67,commeexempledefiche.

2.4. Exposants,indiceset numéros

2.4.1. Exposants

Il fautdistinguerlesexposantsnumériquesou textuels.Lesexposantsnumériques
s’obtiennentenmodemathématique,aveclanotationstandard,parexemple

¤�G�L�½
<�q = ¤
qui produit ¾�¿
À .

Pourunexposanttextuel,onutiliserala commande� ��*�< �����&= quiexisteaussidans
le paquetageBabelenoption

1
�	
�� % ��� 1.

EXEMPLE.– 1er, obtenuavec � ��* , estplusesthétiqueque ¾�ÁAÂ , obtenuenmodema-
thématique.

f
. Dansle paquetageÃ�Ä$jQk�Å¶Æ deB. Gaulle,cettecommandes’appelleg�Ã�Ç�i .
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2.4.2. Indices

Commepour lesexposants,les indicesnumériquess’obtiennentenmodemathé-
matique,parexempleÈ�É , obtenuparla commande

¤(Ê�Ë/G$¤
.

Au cas(trèsimprobable)où un indicetextuelseraitnécessaire,il s’obtiendraavec
la commande� �  �+ ��< �����&= , parexempleBbis.

2.4.3. Numérotation

Pourlesnumérotations,il fautsanshésiterutiliser lescommandesfourniesavecle
paquetageBabel, enoption

1
�	
�� % ��� .
EXEMPLES.–

– nÌ 2, estobtenuavecla commande� �  J ,
– N Ì 2, estobtenuavecla commande��.	 J ,
– 1er, estobtenuavecla commande

G � �$

� ,
– 2e, estobtenuavecla commande

J � �(
�#�
 , etc.

2.5. Autr escommandesspéciales

2.5.1. Contrôledescoupuresdepage

Commel’indique Leslie Lamport [LAM 94] danssonmanuelde références,il
peutêtrenécessairede« tricher» enallongeantcertainespagesdeuneoudeuxlignes
et en forçantles coupuresde pages,pour obtenir les placementset les présentations
voulues,dansquelquesrarescasproblématiques.Lesutilisateursqui connaissentbien
LATEX saventqu’il fautalorsutiliserlescommandes� 
���� � ���	

)�������* � ��
 et � * � ��
����	
 ���
avec � �  ���	��
���) pourobtenirl’ef fet voulu.

Un utilisateurmoinsfamilierpourrautilisernoscommandes��5 
�� �
8�. 
 +��	� �	
�< � =
et ���	 � % 
 . 
 +��	� �	
 . La premièreprendcommeargumentle nombrede lignesderal-
longenécessaire(1 ou2) surla pageàagrandir. S’il y adesnotesdebasdepage,elles
serontdécaléesd’autantversle bas.La secondecommandes’utilise à l’endroit de la
coupuresouhaitée.Elle neprovoquepasd’indentationsurle hautdela pagesuivante.

Si le placementdesfiguresn’est pascelui souhaité,un utilisateurexpert pourra
modifierlesparamètresdeplacementdesobjetsflottantsqui sontdéfinisdansle fichier ��!�� � ��
�"���

�$#�
�� �'% �	� . Voir le livre « TheLATEX Companion» [GOO 94] pourplus
d’explications.
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2.5.2. Contrôledela présentationdesformulesmathématiques

Les formulesnumérotéess’obtiennent,commed’habitude,avec les environne-
mentscomme


 9 � � )��  � ou

 9 � � ��� �
8 qui ont étéadaptéspour la numérotationde-

mandée.

Pourcouperdesformulessurplusieurslignes,onpeututiliserlepaquetage� #p�$)	
�� .
Si l’on nedisposepasdecelogiciel, onpeututiliser la commanderustique��3�9 � ,� ��)
auxendroitschoisispourlescoupures,avecl’environnement


 9 � � ��� �
8 . Celui-ciper-
metdedéciderdu centragevoulu,commesurl’ exemplequi suit :Í Î Ï�ÐBÑdÒ�ÐBÑ\Ó/Ô ¾­Õ Ò Ð ÑÖ Ó�Ñ\×[Ø¸Ð¡Ñ Ô Ó Ð ÑEÙ(Ó�×ZÑ\× Ð

[2.1]

La formule[2.1] estobtenueparlescommandesqui suivantes:� ��

�/����<�
 9 � � ��� ��8 =� � � �	
���<
1BN^r =��5 
��() �KÚ � Ú �/½�JRÛ 8 ½�JuÛ ��� � 9 ��)�</G�" 8 ½�J = Û ��3�9 � ,� ��)Ú Ú � � ÛX����½�JRÛ � � 9 ��)	< � ½�JRÛ]J � �|ÛR��½�J =� 
��	��<�
 9 � � ��� �
8 =
La formuletient surdeuxlignescoupéesavec ��3�9 � ,� ��) . Le cadragesurle signe

“
Î

” s’obtientenmettantlesdeuxsignes“ Ú ” autourdusigne“
Î

”.

2.5.3. Contrôledela tabledesmatières

La tabledesmatièresestproduiteautomatiquement.Danslescastrèsspéciauxoù
il faudraity incorporerd’autresinformationscomplémentaires,sansnumérodepage,
ni pointsdesuite,il vautmieuxautomatisercesadaptationsenplaçantdescommandes� -���� �	 
,� ��)	
(��)/� dansle document,plutôtquedemodifierà la mainle fichier � )  % ,
avecle risquededevoir le mettreà jour fréquemment.

SYNTAXE.– \AddToContents{niveau}{ indentation}{ texte}

Le niveaucorrespondà l’unité desectionnement,-1 (partie),0 (chapitre),1 (inter-
titre deniveau1) ... L’indentationestla largeurdudécalagedela marchegauchedans
la tabledesmatières.Le texte estcelui qui doit apparaîtredansla tabledesmatières.
Cettecommandeestutiliséepourproduireautomatiquementlesnomsdesauteursde
chapitres.

EXEMPLE.– � -���� �	 �,� ��)	
���)/��<�J = <�G�L�#
# = < � 
���)�
S����*�*���D�#�
���) � ���	
 =
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2.5.4. Contrôledu remplissagedespages

Bien que le systèmeLATEX indique dansle fichier � �  � tous les problèmesde
sur- ou de sous-débordementsde page,horizontauxou verticaux,avec leur ampleur
en pointsou unemesurede laideur, rien de vaut uneestimationvisuelle,directeet
rapide,parlesauteurs.

Commeindiquédansle chapitre1.3,page21,l’option % �  *�# � � � � permetdefaire
apparaîtreparun filet fin les limites depage,du corpsdu texte et du papierunefois
massicoté.Celapermetnon seulementd’apprécierl’importancedesdébordements,
maisaussileseffetsdel’agrandissementexceptionneldespagespourfaciliterle place-
mentdesobjetsflottants.Outrel’option % �  *�# � � � � , lescommandes�
, �  * �	� � � �
0(�
et �
, �  * �	� � � ��0
1�1 permettentd’activer ou de désactiver cestracéspour n’importe
quellepage.

2.5.5. Contrôledesfilets denotesdebasdepage

La premièreversiondesConsignesHermèsprécisaitqueles filets de séparation
desnotesde basde pagedevaientêtre courts(2,5 cm) pour les débuts de noteset
longs(12cm), lorsquelesnotessepoursuivaientsurla (ou les)page(s)suivante(s).

Ce comportementest trèsdifficile à obtenirde manièreautomatiqueet fiable, à
causedel’algorithmecomplexedeTEX pour lescoupuredepages.Par défaut,toutes
lesnotesde basdepagesontavecun filet court.CommeLATEX éviteabsolumentde
placerdesnotesàchevalsurplusieurspages,celaseproduittrèsrarement,surtoutpour
destextesscientifiquesavecpeudenotesou desnotescourtes.Si l’on veutvraiment
placerun filet long dansunepagequi contientun débordementde note,on peut le
faireà la main,enplaçantla commande�
7�� ���	
 � � 2 ����
 2 dansle texte de la pagede
débordement3.

Sur la pagesuivante,il faudraensuiterétablir l’activationdesfilets courts,par la
commande��: # � ��� � � 2 ����
 . Si on l’oublie, celaserafait automatiquementà l’appel
dela commande� % ��
 � �
* � �	
 qui estappeléeàchaquefin dechapitre.

Ü
. Dansunbut d’illustration,nousavonsplacéici unappelàcettecommande,bienquelesnotes

debasdepagetiennentenentiersurcettepage.Le chapitre6 illustre le casd’un débordemnt
extrêmedenotedebasdepage,avecfilet longobtenudecettemanière.Ý
. Et nonpasdansle textedela commandeg�Ã(Þ�Þ�ß[k
Þ�ß$j$à/á�á�á^â .



DEUXIÈME PARTIE

LesconsignesHermèsSciencePublications1

f
. Lestitresdepartiessonttoujoursenpageimpaireet suivis d’unepageblanche.

L’indicationdunumérodepartieestenTimesNew Roman,petitescapitales,corps14,interligné
22,précédéede60 points(21,1mm)etaufer à droite.
Le titre dela partieestenTimesNew Roman,corps18, interligné22, précédéde17 points(6
mm) etaufer à droite.
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Consignespour

l’introduction1

Lespagespossèdentlescaractéristiquessuivantes:

– largeurdu texte (justification): 120mm,soit desmargesgaucheet droitede45
mm pourunefeuille depapierA4 ;

– hauteurdu textey comprislesnotes:
- 183mmhorstitre courant,soitdesmargeshauteetbassede57mmpourune

feuille depapierA4,
- 193mmavecle titre courant,soituntitre courantpositionnéà47mmduhaut

d’unefeuille depapierA4.

La tabledesmatièrescommenceenpage9 pour lesouvragesdestraités,enpage
5 pourlesautres.

La premièrepagedela tabledesmatières,la premièrepagedechaquechapitre,la
premièrepagede l’index, la premièrepagedu glossaireou de l’annexe éventuelsne
doiventcomporterni folio ni titre courant.

Lespagesblanchesnedoiventcomporterni folio, ni titre courant.

CesconsignesontétérédigéesparJeanDUPONT.f
. Lestitresdetabledesmatières,d’introduction,d’index, deglossaireet d’annexe éventuels,

sontenTimesNew Roman,corps14,interlignés22,précédéesde60points(21,1mm)etcentrés.
Le textedébute90points(31,6mm) endessous.
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Chapitre3

Consignespourleschapitres

3.1. Intr oduction

Leschapitrescommencenttoujoursenpageimpaire.

L’indicationdunumérodechapitreestenTimesNew Roman,corps14,interligné
22,précédéde60points(21,1mm)etcentré.

Le titre du chapitreestenTimesNew Roman,corps18, interligné22,précédéde
17 points(6 mm) et centré.

Le prénomdu ou desauteur(s)du chapitreestenTimesNew Roman,corps9. Le
nom du ou desauteur(s)esten TimesNew Roman,petitescapitales,corps9. L’en-
sembleestinterligné11,placéennotedebasdepagenonnumérotéeet justifié.

Le premierparagrapheesten TimesNew Roman,corps10, interligné12, avec
un alinéapositif de0.5 cm, précédéde90 points(31,6mm) et justifié. Si le chapitre
commenceparun intertitre,il seradansle styleintertitredeniveau1 maisprécédéde
90 points(31,6mm).

Les paragraphessuivantssont normaux: Times New Roman,corps10, interli-
gnagede12points,avecunalinéapositif de0.5cm,précédésde11pointset justifiés.

ChapitrerédigéparXavier LAGRANGE etClaudiuM IHAILESCU.
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3.2. Les intertitr esdeniveau1

Les intertitresdeniveau1 sontenTimesNew Roman,gras,corps10, interlignés
12,précédésde22 pointset justifiés1.

Lesparagraphessontnormaux: TimesNew Roman,corps10, interlignagede12
points,avecun alinéapositif de0.5cm,précédésde11 pointset justifiés.

3.2.1. Lesintertitres deniveau2

La numérotationdesintertitresdeniveau2 estenTimesNew Roman,gras,corps
10. Le titre lui-mêmeesten TimesNew Roman,grasitalique,corps10. L’ensemble
estinterligné12,précédéde22 pointset justifié.

Attention, lorsqu’unintertitredeniveau2 suit immédiatementun intertitredeni-
veau1, il n’estprécédéquede11 points.

Lesparagraphessontnormaux: TimesNew Roman,corps10, interlignagede12
points,avecun alinéapositif de0.5cm,précédésde11 pointset justifiés.

3.2.1.1. Lesintertitresdeniveau3

La numérotationdesintertitresdeniveau3 estenTimesNew Roman,corps10.Le
titre lui-mêmeestenTimesNew Roman,italique,corps10.L’ensembleestinterligné
12,précédéde11pointset justifié.

Attention,le premierparagraphesuivantunintertitredeniveau3 n’estprécédéque
de5 points.

Lesparagraphessuivantssontnormaux.

3.2.1.1.1.Lesintertitresdeniveau4

Lesintertitresdeniveau4 sontenTimesNew Roman,corps10.Ils sontinterlignés
12,précédésde11 pointset justifiés.

Attention,le premierparagraphesuivantunintertitredeniveau4 n’estprécédéque
de5 points.

Lesparagraphessuivantssontnormaux.

f
. Cettepageestpeuremplie,à causede la pagesuivantequi débute par unesectionet une

sous-section,et grâceà l’élasticitédesespacesverticaux.La page50 qui contientexactement
le mêmedébut detextequecettepage,montrelespossibilitésderemplissage.Mêmesanscette
note,la coupuredepageresteraitla même.
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3.3. Divers

3.3.1. Référencesaux numérosd’intertitres

Dansle texte, les référencesaux intertitresne comportentpasde point final, car
celui-cin’estqu’unséparateurentrelenumérod’un intertitreetsonlibellé.Parexemple,
on peutdire : voir lessections3.2,3.2.1,3.2.1.1et 3.2.1.1.1(page38).

3.3.2. Notesdebasdepages

LesappelsdenotesontenTimesNew Roman,corps8, avecun décalagehautde
3 pts(etnonpasenexposant).

LesnotessontenTimesNew Roman,corps9, interlignées11 et justifiées2.

Le filet deséparationdenotedebasdepageestlong de2.5cm.

3.3.3. Légendesdesfigureset tableaux

La numérotationdesfiguresetdestableauxestenTimesNew Roman,gras,corps
9. Le texte de légendeesten TimesNew Roman,italique, corps9. L’ensembleest
précédéde11 pointsetcentré,commesurlesfigures3.1et 3.2.

*

TRUCK+

VEHICLE

CAR

register * 

+

register + register + 

Figure3.1. Exempledepetitelégende

Si le textedela légendetient surplusdedeuxlignes,celui-ci seracomposéaufer
à gauche,commesurla figure3.3.

Ü
. Exemplede notede basde page.Elle estentièrement(le numérode notede basde page

compris)enTimesNew Roman,corps9, interlignée11,et justifiée.
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*

TRUCK+

VEHICLE

CAR

register * 

+

register + register + 

Figure3.2. Exempledelégendedetaille moyennequi tient surdeuxlignes
centrées,quoiqu’il faille déjàêtre assezbavard pour enarriver là

*

TRUCK+

VEHICLE

CAR

register * 

+

register + register + 

Figure 3.3. Exemplede très grandelégendequi tient sur plus de deuxlignes,avecde nom-
breusesexplicationsde la figure, quoiqu’onpuisseaussidonnerlesexplicationsdansle texte,
oudansdesnotesdebasdepage

Avec l’environnementLATEX ��� �������	
 (voir section2.1.1,page 31) ou la com-
mande��3 *�� � ���
���	
 (page33) la présentationdeslégendesestautomatique,encalcu-
lant sataille. Si celanemarchepascommeon le désire,onpeutforcerla présentation
dela légendeenutilisantla commande��� �������	
 , (resp.��� �������	
 4 ) pourunelégende
respectivementcentrée(resp.aufer à gauche).

Le paragraphequi suitunelégendeestprécédéd’un espaceélastiquede22points,
selonl’espacementnécessairepourle remplissageverticaldela page.

Attention, la mise en pagedestableauxdoit respecterles consignessuivantes:
TimesNew Roman,corps9, interligné11, 2 pointsavant lesborduressupérieureset
inférieuresdescellules(on peutnemettrequ’un seulpoint enfonctiondesexigences
dela miseenpage),danstout le tableau.Têtièresengras.
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Formule FIFO Mémoire Mémoire Mémoire Mémoire Débit Débit
ligne accès image sortie mémoire E/S

aléatoire interne Mo/s
Mo/s

Nagao 4 N N ã N 80 25
8 bits 12bits

Evolution 16N N ã N 320 25
17x17 8 bits 12bits

Deriche 2 N N ã N N ã N 90 25
12bits 12 bits 12bits

Contours 3 N N ã N 90 17,5
12bits 2 bits

Fermeture 32N N ã N 16 3,75
2 bits 1 bit

Etiquetage N 4 k N ã N N ã N 90 10
12bits 12 bits 8 bits 8 bits

Tableau3.1. Exempledegrandelégende
qui netientpasforcémentsuruneligne4

Lesfiletsdu tableaudoiventêtremaigres(1/4depoint),commesurle tableau3.1.

3.3.4. Formules,équations

Lesformulessontnumérotéesparchapitre.Cenuméroestplacésurla mêmeligne
quela formule,à l’extrémitédela ligne (tabulationdroite12 cm).

Lesformulessontprécédéesde11 pointsavecun alinéade1 cm,commeici :

ä Â&å�æ ÎsÙ ¿
ç�è�é É¸ê ë�ì ¿	í Ù�Ù
îï ÙOð Ô ñ Ö�ò É Ñ Ö Ù ò Ð Õ ò É Ø&ó ä ÐÂ Øô å�õ&ö÷å Õ ô�ø ù [3.1]

et, si la phrasese poursuitaprèsla formule, le paragraphesuivant, précédéde 11
points,necomportepasd’alinéa.Sinon,le paragrapheestnormal.

3.3.5. Enumérations

Danslesénumérations:ú
. Ici, la légendeaétécoupéemanuellementpouréviterle mot « ligne» isolésurla ligne
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– le texte commencepar uneminuscule; il estprécédéd’un tiret moyen et d’un
espaceinsécable;

– le texteestenTimesNew Roman,corps10, interligné12,avecun alinéade0.5
cm,précédéde3 pointset justifié;

– s’il y a un deuxièmeniveaudansuneénumération:
- le texte commenceparuneminuscule; il estprécédéd’un tiret courtet d’un

espaceinsécable,
- le texte estTimesNew Roman,corps10, interligné12, avecun alinéade 1

cm,précédéde0 point et justifié.

3.3.6. Exposantset indices

LescaractèresenexposantsontenTimesNew Roman,corps8 et décalésde3 pt
au-dessusdela ligne (exemple: 2e).

Les caractèresen indice sonten TimesNew Roman,corps8 et décalésde 3 pt
au-dessousdela ligne (exemple: B1).

3.3.7. Remarques,exemples,etc.

REMARQUE.– Les paragraphesdesremarques,exemples,etc., sont en Times New
Roman,corps10, interlignés12,sansalinéa,précédésde11 pointset justifiés.

L’indication remarque,exemple,etc.,apparaîttel queci-dessus.Lesparagraphes
d’une mêmeremarquene sont séparésquede 5 points,commedansl’exempleci-
dessous.Ils necomportentpasd’alinéa.

REMARQUE.– Ceciestun textederemarquequi tient surplusieursparagraphes.Nor-
malement,on doit remarquerquela séparationverticaleentreles paragraphesn’est
plusquede5 pointset qu’il n’y aplusd’alinéa.

Est-cequecelamarche? Normalement,on doit constaterquela séparationverticale
précédenten’estplusquede5 pointset quel’alinéaa disparu.

Les définitions,théorèmes,lemmesse présententde la mêmemanière,mais le
texte (en dehorsdu titre : DÉFINITION.–, THÉORÈME.–, LEMME.–) estcomposéen
policeoblique.

THÉORÈME.– Soit û , une matrice carrée inversible et à coefficientsentiers. On a
l’équivalencesuivante:û�ü É està coefficientsentiersýÿþ�������û Î�� ¾ .
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3.4. Bibliographie

[BAL 95] BALANDIER R., CAMINADA A., LEMOINE V., ALEXANDRE F., « 170MHz field
strengthpredictionin urbanenvironmentusingneuralnets», PIMRC’95, Toronto,Canada,
p. 120-124,septembre1995.

[BAR 92] BARBOT J.-P., LEVY A. J., BIC J., Estimationof lastfadingdistributioin functions,
Com.URSI CommissionF OpenSymposium,1992.

[BAR 94] BARBOT J., BIC J.-C., GOLLREITER R., GRIGAT M., KADEL G., LEVY A., LO-
RENZ R., MOHR W., STRASSER G., WALBERER A., « ChannelModelling for Advanced
TDMA mobileaccess», ProceedingsRACEMPLAWorkshop, Amsterdam,p.683-687,mai
1994.

[BER 95] BERG J.-E., « A recursive methodfor streetmicrocell path loss calculations»,
PIMRC’95, Toronto,Canada,septembre1995.

Dansle texte les référencesfigurerontsousla forme [BAL 95] (les 3 premières
lettresdu nomde l’auteur encapitaleset lesdeuxdernierschiffresde la datede pa-
rution, le tout entrecrochets)et en casde renvoi simultanéà plusieursréférences
[BAR 92, BAR 94, BER95].

La bibliographiesetrouve en fin de chapitredansles ouvragesdestraités,enfin
d’ouvragepourlesautres.

Endehorsdel’intertitre deniveau1 qui l’annonce,elle estenTimesNew Roman,
corps9, interlignée11, avec un alinéanégatif de 0.5 cm, précédéede 5 points et
justifiée.

Lestitresdesarticlesderevues,decontributionsà desactesdecolloquespubliés,
les chapitresd’ouvragessontentreguillemets.Les titres de revue,desactesou des
ouvragescollectifssontenitalique.

Lestitresd’ouvragesontenitalique.L’ordre estle suivant: auteurs,titre del’ou-
vrage,lieu depublication,éditeur, datedepublication.

Lestitresderapportsinternes,dethèsesetdemémoiressontenromain(etnonpas
enitalique).
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Chapitre4

Essaisdeslistes

4.1. Listesnon numérotées

Lestextesqui suiventn’ont aucunesignification: ils neserventquepourlestests.

– Voici un texte de paragraphesanssignification,justepour produirele remplis-
sagedu texte. Il est formé de la répétitionde cesdeux phrases.Voici un texte de
paragraphesanssignification,justepourproduirele remplissagedu texte.Il estformé
dela répétitiondecesdeuxphrases.

Voici un textedeparagraphedansle mêmetermequeprécédemment.Il restesans
signification,justepourproduirele remplissagedu texte.

– Voici un texte de paragraphesanssignification,justepour produirele remplis-
sagedu texte. Il estforméde la répétitiondecesdeuxphrases.La dimensionsverti-
cales,y comprislesnotesdebasdepage,doiventêtrelessuivantes:

- hauteurde 183 mm horstitre courant,soit desmargeshauteet bassede 57
mm pourunefeuille depapierA4 ;

- hauteurde193mm avecle titre courant,soit un titre courantpositionnéà 47
mm du hautd’unefeuille depapierA4 ;

- distancede40mmsousle textepourlespiedsdepage,afindeplacerlesfolios
despagesnonnumérotées,qui n’apparaîtrontpasaprèsle massicotagedel’ouvrage.

Et voici un petit paragraphesanssignification,justepourproduirele remplis-
sagedu texte. Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.

– largeurdu texte (justification): 120mm,soit desmargesgaucheet droitede45
mm pourunefeuille depapierA4 ;

Cetexten’a aucunesignification,il nesertquepourlestests.
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4.2. Listesnumérotées

Lestextesqui suiventn’ont aucunesignificationet neserventquepourlestests.

Commençonsparunelistenumérotéeà un seulniveau:

1) ceciestle premiertermed’uneénumération(liste numérotée),

2) lesespacementssontlesmêmesquepourleslistesnonnumérotées,

3) la seuledifférenceestl’introductiondunumérodutermesuivi d’uneparenthèse
fermante.

4) ceciestle dernierterme.

L’emboîtementde sous-listesnumérotéesou nonne posepasde problèmeparti-
culier, maisil nefautpasemboîterdessous-listesqui neseraientpasdemêmenature
:

1) Ceciestle premiertermed’uneénumération(liste numérotée),

2) Ceciestle deuxièmetermede l’énumération(liste numérotée).Voici un texte
de paragraphesanssignification,juste pour produirele remplissagedu texte. Il est
formédela répétitiondecesdeuxphrases.

On peutégalementemboîterdessous-listesnumérotées(maispasdeuxtypesdif-
férentsdansla mêmeliste) commeici :

a) un premierterme,
b) un deuxièmeterme,
c) un troisièmeterme.

3) Ceciestle derniertermedela listenumérotée.
Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourproduirele remplissage

du texte. Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.

4.3. Mélangede listesnumérotéesou non

Voici unexempledesous-listenonnumérotéeemboîtéedansunelistenumérotée:

1) Dansuneliste numérotée,on peutbiensûr emboîteruneliste nonnumérotée,
commecellequi suit :

- Ceciestun premiertermela listenonnumérotéeet emboîtée,
- Ceciestun deuxièmetermedela liste nonnumérotéeet emboîtée.

2) Et ceciestle derniertermedel’énumération.

Et le texte reprendnormalementcommed’habitude...

Voyonsenfinle casd’uneliste nonnumérotéequi incorporeunesous-listenumé-
rotée(le casdedeuxlistesnonnumérotéeset emboîtéesa étevu, page45).



Essaisdeslistes 47

– Ceciestle premiertermed’uneliste nonnumérotée.

– Ceciestle deuxièmetermed’uneliste nonnumérotéequi cite plusieurscasnu-
mérotés:

1) le premiercas,
2) le deuxièmecas,
3) le troisièmecas.

– Et la liste nonnumérotéepeutsepoursuivreparceterme-ci.

Le texte reprendnormalementcommed’habitude[BRA 95]. Voici un texte de
paragraphesanssignification,justepourproduirele remplissagedu texte.Il estformé
dela répétitiondecesdeuxphrases[LAL 97].

4.4. Bibliographie

[BRA 95] BRAUN T., DIOT C., HOGLANDER A., ROCA V., An experimentaluserlevel im-
plementationof TCP, Rapportderecherchen� 265,INRIA, septembre1995.

[LAL 97] LALLOUET A., « DP-LOG: un langagelogiquedata-parallèle», Actesdes6e jour-
néesfrancophonesdeprogrammationlogiqueetprogrammationparcontraintesJFPLC’97,
Orléans,26-28mai 1997,Hermès,Paris,p. 53-68,1997.
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Chapitre5

Essaisdesintertitres

5.1. Intertitr ede niveau1

5.1.1. Intertitre deniveau2, justeaprèsun intertitre deniveau1

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu
texte. Il estforméde la répétitionde cesdeuxphrases.Voici un texte de paragraphe
sanssignification,justepourtesterle remplissagedutexte.Il estformédela répétition
decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepourtester
le remplissagedu texte.

Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici un textedeparagraphesans
signification,justepourtesterle remplissagedu texte. Il estformédela répétitionde
cesdeuxphrases.

5.1.2. Intertitre deniveau2, aprèsun paragrapheet assezlong pour envisagerune
justification

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu
texte. Il estforméde la répétitionde cesdeuxphrases.Voici un texte de paragraphe
sanssignification,justepourtesterle remplissagedutexte.Il estformédela répétition
decesdeuxphrases.Voici untextedeparagraphesanssignification,justepourtesterle
remplissagedutexte.Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici untextede
paragraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu texte. Il estforméde
la répétitiondecesdeuxphrases.Voici untextedeparagraphesanssignification,juste
pour testerle remplissagedu texte. Il estforméde la répétitiondecesdeuxphrases.
Voici un texte de paragraphesanssignification,juste pour testerle remplissagedu
texte. Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici un textedeparagraphe.
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5.2. Les intertitr esdeniveau1

Les intertitresdeniveau1 sontenTimesNew Roman,gras,corps10, interlignés
12,précédésde22 pointset justifiés.

Lesparagraphessontnormaux: TimesNew Roman,corps10, interlignagede12
points,avecun alinéapositif de0.5cm,précédésde11 pointset justifiés.

5.2.1. Lesintertitres deniveau2

La numérotationdesintertitresdeniveau2 estenTimesNew Roman,gras,corps
10. Le titre lui-mêmeesten TimesNew Roman,grasitalique,corps10. L’ensemble
estinterligné12,précédéde22 pointset justifié.

Attention, lorsqu’unintertitredeniveau2 suit immédiatementun intertitredeni-
veau1, il n’estprécédéquede11 points.

Lesparagraphessontnormaux: TimesNew Roman,corps10, interlignagede12
points,avecun alinéapositif de0.5cm,précédésde11 pointset justifiés.

5.2.1.1. Lesintertitresdeniveau3

La numérotationdesintertitresdeniveau3 estenTimesNew Roman,corps10.Le
titre lui-mêmeestenTimesNew Roman,italique,corps10.L’ensembleestinterligné
12,précédéde11pointset justifié.

Attention,le premierparagraphesuivantunintertitredeniveau3 n’estprécédéque
de5 points.

Lesparagraphessuivantssontnormaux.

5.2.1.1.1.Lesintertitresdeniveau4

Lesintertitresdeniveau4 sontenTimesNew Roman,corps10.Ils sontinterlignés
12,précédésde11 pointset justifiés.

Attention,le premierparagraphesuivantunintertitredeniveau4 n’estprécédéque
de5 points.

Lesparagraphessuivantssontnormaux.@@@Cettepageestla strictereproduc-
tion de la page38, maisen ajoutantce texte. Commeon le remarquera,le système
LATEX serreplusou moinslesespaces(élastiques)entrelesparagraphes,afin desatis-
faired’autresexigencesesthétiques,commel’absencedelignesorphelinesouveuves.
Ainsi, c’est parceque la pageprécédentese terminait par une courte ligne, suivie
d’unenouvellesection,quele systèmeLATEX a renoncéà démarrerunesectionenbas
depage.Celaa conduità allongerlesespacesélastiques.Surcettepageaucontraire,
lesespacessontserrésaumaximum.@@@
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5.2.2. Intertitre deniveau2

5.2.2.1. Intertitredeniveau3, justeaprèsun intertitre deniveau2

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu
texte. Il estforméde la répétitionde cesdeuxphrases.Voici un texte de paragraphe
sanssignification,justepourtesterle remplissagedutexte.Il estformédela répétition
decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepourtester
le remplissagedutexte.Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici untexte
deparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu texte. Il estformé
dela répétitiondecesdeuxphrases.

5.2.2.2. Intertitredeniveau3, aprèsun paragrapheet assezlongpour envisager une
justification

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu
texte. Il estforméde la répétitionde cesdeuxphrases.Voici un texte de paragraphe
sanssignification,justepourtesterle remplissagedutexte.Il estformédela répétition
decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepourtester
le remplissagedutexte.Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici untexte
deparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu texte. Il estformé
dela répétitiondecesdeuxphrases.

5.2.2.3. Intertitredeniveau3

5.2.2.3.1.Intertitredeniveau4, justeaprèsun intertitredeniveau3

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu
texte. Il estforméde la répétitionde cesdeuxphrases.Voici un texte de paragraphe
sanssignification,justepourtesterle remplissagedutexte.Il estformédela répétition
decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepourtester
le remplissagedu texte.

Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici un textedeparagraphesans
signification,justepourtesterle remplissagedu texte. Il estformédela répétitionde
cesdeuxphrases.

5.2.2.3.2.Intertitredeniveau4, aprèsunparagrapheetassezlongpourenvisagerune
justification

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu
texte. Il estforméde la répétitionde cesdeuxphrases.Voici un texte de paragraphe
sanssignification,justepourtesterle remplissagedutexte.Il estformédela répétition
decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepourtester
le remplissagedu texte. Il est formé de la répétitionde cesdeuxphrases.Voici un
texte deparagraphesanssignification,justepour testerle remplissagedu texte. Il est
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formé de la répétitionde cesdeuxphrases.Voici une ligne qui pourraitêtreveuve,
maisLatex préfèrela placerici. Voici un textedeparagraphesanssignification...

Voici uneligne qui pourraitêtreorpheline,maisLatex préfèredescendrele para-
grapheprécédentpour ne pasla laisserseule: il suffit de supprimerce paragraphe
pourquelesdeuxlignesci-dessusrepassentsurla paged’avant.

5.2.2.3.3.Intertitredeniveau4

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu
texte. Il estforméde la répétitionde cesdeuxphrases.Voici un texte de paragraphe
sanssignification,justepourtesterle remplissagedutexte.Il estformédela répétition
decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepourtester
le remplissagedutexte.Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici untexte
deparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu texte. Il estformé
dela répétitiondecesdeuxphrases.

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu
texte. Il estforméde la répétitionde cesdeuxphrases.Voici un texte de paragraphe
sanssignification,justepourtesterle remplissagedutexte.Il estformédela répétition
decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepourtester
le remplissagedutexte.Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici untexte
deparagraphesanssignification,justepourtesterle remplissagedu texte. Il estformé
dela répétitiondecesdeuxphrases.

5.3. Intertitr ede niveau1

Un intertitr ede niveau1 non numéroté

Cetypedesectiondoit resterexceptionnel.On remarqueral’absencedesoninter-
titre dansla tabledesmatières.

Un intertitre deniveau2 non numéroté

Cetypedesectiondoit resterexceptionnel.On remarqueral’absencedesoninter-
titre dansla tabledesmatières.

Un intertitre deniveau3 nonnuméroté

Cetypedesous-sectiondoit resterexceptionnel.Onremarquerasonabsencedela
tabledesmatières.



Chapitre6

Essaisdenotesdebasdepage

Cechapitreviseà obtenirdesnotesdebasdepagequi débordentdela pageet se
poursuiventsurla pagesuivante.

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourproduirele remplissage
du texte. Il est formé de la répétitionde cesdeux phrases.Voici un texte de para-
graphesanssignification,justepourproduirele remplissagedu texte. Il estforméde
la répétitiondecesdeuxphrases.

Ensuite,on écrit un paragraphe1 avecunenotedebasde page.Voici un texte de
paragraphesanssignification,justepourproduirele remplissagedu texte.Il estformé
dela répétitiondecesdeuxphrases.

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourproduirele remplissage
du texte. Il est formé de la répétitionde cesdeux phrases.Voici un texte de para-
graphesanssignification,justepourproduirele remplissagedu texte. Il estforméde
la répétitiondecesdeuxphrases.

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourproduirele remplissage
du texte. Il estformé de la répétitionde cesdeuxphrases.Ce paragraphepeutavoir
lui-mêmeunenotede basde page2, commeici. Le restedu paragrapheestun texte

f
. Ceci estunepremièrenoteassezcourtequi tient sur deuxlignesau maximum.Commela

police esten 9 points,on peutécrirepasmal de texte qui tient encoresur plusieurslignesau
maximum.Ü
. Ceciestunedeuxièmenotedebasdepageassezlonguepournécessiterunecoupuredepage.

Le comportementdeLATEX éviteabsolumentdeproduiredesnotesdebasdepageà cheval sur
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sanssignification,justepourproduirele remplissagedu texte. Il estformédela répé-
tition decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepour
produirele remplissagedu texte. Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.

Voici un texte de paragraphesanssignification,juste pour produirele remplis-
sage3du texte. Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.

Voici untextedeparagraphesanssignification4, justepourproduirele remplissage
dutexte.Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici untextedeparagraphe

deuxpages.Il faut vraimentle mettredansunesituationdésespéréecommeici, où la seule
solutionestsoit dereporterle paragrapheentiersur la pagesuivante,maisproduisantun sous-
remplissagedepagetrèslaid, soit decouperla notedebasdepage,cequeLATEX serésoudà
faire ici. Le restede la noteestdu remplissagede texte. Commela police esten9 points,on
peutécrirepasmal detexte.Commela policeesten9 points,onpeutécrirepasmal detexte.Ý
. Ceciestunenoteassezcourtequi tientsurdeuxlignesaumaximum.Commela policeesten

9 points,onpeutécrirepasmal detextequi tientencoresurdeuxlignes.ú
. Ceciestunenoteassezlonguepour testerle niveaude remontéedesnotesdebasdepage.

Commela policeesten9 points,onpeutécrirepasmaldetexte.Ceciestunenoteassezlongue
pourtesterle niveauderemontéedesnotesdebasdepage.Commela policeesten9 points,on
peutécrirepasmal detexte. Ceciestunenoteassezlonguepour testerle niveauderemontée
desnotesdebasdepage.Commela policeesten9 points,onpeutécrirepasmaldetexte.Ceci
estunenoteassezlonguepourtesterle niveauderemontéedesnotesdebasdepage.Commela
policeesten9 points,onpeutécrirepasmaldetexte.Ceciestunenoteassezlonguepourtester
le niveauderemontéedesnotesdebasdepage.Commela policeesten9 points,onpeutécrire
pasmal detexte.Ceciestunenoteassezlonguepourtesterle niveauderemontéedesnotesde
basdepage.Commela policeesten9 points,onpeutécrirepasmal detexte.Ceciestunenote
assezlonguepour testerle niveauderemontéedesnotesdebasdepage.Commela policeest
en9 points,onpeutécrirepasmaldetexte.Ceciestunenoteassezlonguepourtesterle niveau
deremontéedesnotesdebasdepage.Commela policeesten9 points,on peutécrirepasmal
detexte. Ceciestunenoteassezlonguepour testerle niveauderemontéedesnotesdebasde
page.Commela policeesten9 points,on peutécrirepasmal detexte.Ceciestunenoteassez
longuepour testerle niveauderemontéedesnotesde basdepage.Commela police esten9
points,on peutécrirepasmal detexte. notesdebasdepage.Commela policeesten9 points,
onpeutécrirepasmaldetexte.Ceciestunenoteassezlonguepourtesterle niveauderemontée
desnotesdebasdepage.Commela policeesten9 points,onpeutécrirepasmaldetexte.notes
debasdepage.Commela policeesten9 points,on peutécrirepasmal detexte. Ceciestune
noteassezlonguepourtesterle niveauderemontéedesnotesdebasdepage.Commela police
esten9 points,on peutécrirepasmal detexte.notesdebasdepage.Commela policeesten9
points,on peutécrirepasmal detexte. Ceciestunenoteassezlonguepour testerle niveaude
remontéedesnotesdebasdepage.Commela policeesten9 points,on peutécrirepasmal de
texte.
notesdebasdepage.Commela policeesten9 points,on peutécrirepasmaldetexte.Ceciest
unenoteassezlonguepour testerle niveauderemontéedesnotesdebasdepage.Commela
policeesten9 points,on peutécrirepasmal detexte. notesdebasdepage.Commela police
esten 9 points,on peutécrirepasmal de texte. Ceci estunenoteassezlonguepour testerle
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sanssignification,justepourproduirele remplissagedu texte. Il estformédela répé-
tition decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepour
produirele remplissagedu texte. Il est formé de la répétitionde cesdeuxphrases.
Voici un texte deparagraphesanssignification,justepourproduirele remplissagedu
texte. Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.

Voici un textedeparagraphesanssignification,justepourproduirele remplissage
dutexte.Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.Voici untextedeparagraphe
sanssignification,justepourproduirele remplissagedu texte. Il estformédela répé-
tition decesdeuxphrases.Voici un texte deparagraphesanssignification,justepour
produirele remplissagedu texte. Il est formé de la répétitionde cesdeuxphrases.
Voici un texte deparagraphesanssignification,justepourproduirele remplissagedu
texte. Il estformédela répétitiondecesdeuxphrases.

niveauderemontéedesnotesdebasdepage.Commela policeesten9 points,on peutécrire
pasmal detexte.notesdebasdepage.Commela policeesten9 points,on peutécrirepasmal
detexte. Ceciestunenoteassezlonguepour testerle niveauderemontéedesnotesdebasde
page.Commela policeesten9 points,onpeutécrirepasmal detexte.
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Annexe A

Unepremièreannexe

A.1. Et une première sectionde cette annexeavec un titr e beaucouptr op long
pour tenir sur une ligne

A.2. Et unedeuxièmesectionde cetteannexe

A.2.1. Intertitre deniveau2 dansl’annexe

A.2.1.1. Intertitredeniveau3 dansl’annexe

A.2.1.1.1. Intertitredeniveau4 dansl’annexe

blablabla

A.2.1.2. Intertitredeniveau3 dansl’annexe

blablabla

A.2.2. Intertitre deniveau2 dansl’annexe

blablabla

A.2.3. Intertitre deniveau2 dansl’annexe

A.2.3.1. Intertitredeniveau3 dansl’annexe

blablabla
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Annexe B

Unedeuxièmeannexe

B.1. Et une première sectionde cette annexeavec un titr e beaucouptr op long
pour tenir sur une ligne

B.2. Et unedeuxièmesectionde cetteannexe

B.2.1. Intertitre deniveau2 dansl’annexe

B.2.1.1. Intertitre deniveau3 dansl’annexe

B.2.1.1.1. Intertitredeniveau4 dansl’annexe

blablabla

B.2.1.2. Intertitre deniveau3 dansl’annexe

blablabla

B.2.2. Intertitre deniveau2 dansl’annexe

blablabla

B.2.3. Intertitre deniveau2 dansl’annexe

B.2.3.1. Intertitre deniveau3 dansl’annexe

blablabla

Cetteannexe a étérédigéeparJeanDUPONT et Sylvie ABRAM.
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Index

A

algébrique292
algorithme155,171
analysespectrale46,47
application275
approximation134
arête76

B

based’émail 32
blanc22
bleu21,32
brun22

C

calculmanuel101
matriciel39,95,153

céramique276
cercle51

chromatique281
changementd’axe 225
chromaticité27
cible155,240
CIE 27
clarté27
coefficients91,229

du modèle95
colorant31,50,90
colorimètre28,87
colorimétriedesmélanges63
composantestrichromiques47

compositionalgébrique192
concentration91,166,179
contretyper277
correction239,245
couleurs33

céramiques86
chaudes19
claires19
complémentaires25,49
froides19
primaires23,49
quaternaires25
secondaires25
sombres20
ternes20
tertiaires25
vives20

courbes52
devariation142
d’iso-réponse61
spectrales49

cuisson33

D

daltonisme17
déformation256
degré92
démonstration185,189
déterminant44
deuxcolorants57
déviation241
diagonaleprincipale109
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dispersion109
domaine35,179

E

écart155,166,179
colorimétrique114,137,171
decouleur239,244
deteinte242
résiduel245

effet 36
émailcéramique32,90
ensembledescouleurs196

desmélanges195
espacedescouleurs117

desteintes160
étape165
Excel224
expérimentation34,35
expérimentique34
extrapolation177,246

dansl’espace218
ternaire178

F

face76
facteur36
fictif 234
formulateur273
formulation149,168,179,273,291,293
four 33

G H

géométrique76
Gibbs(trianglede)60,180,183,189
Goethe18
histoiredela couleur23
hyper-tétraèdre85

I J K

imprimerie86
information108
instrumentsdemesure28
interaction36,95,126
inversion289
Ishikawa 239

itération166,170
jaune21

L

L*, a*, b* 47,94
L*, C*, h 263
longueurd’onde46
lumière46
luminosité26,94

M

macro-commande169,230,237,292,297,
302,310

marron22
Mathécolor13,90,150,170,178
matièresplastiques278
matrice36,39

carrée40
colonne40
dedispersion109,132
descoefficients131
diagonale41
d’information108,132
dumodèle106
inverse45
ligne40
parunematrice42
parunnombre41
symétrique41,43
transposée41,106,132,301

mélanges31,268
algébriques183
bleu-blanc55
decouleurs86
d’émaux178
inclus227
jaune-blanc53
jaune-bleu66
jaune-rouge64
quaternaires193,208
rouge-blanc54
rouge-bleu65
ternaires69,151,160,181,188,235,

245,285
mesure27,28

descouleurs27
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métamérisme85
méthodologie34

desplansd’expériences34
métrologie34

miseaupoint240
miseaupoint38
modèle36,91

cubique102,118,126
cubiqueréduit102
cubiquesimplifié 102
cubiquespécial102,285,286
linéaire93
mathématique34
quadratique94,96,126,283
quartique118,126,152,224,287,297,

302
modélisationdela teinte161
moindrescarrés137,283
multiplication41
Munsell27

N O

niveau36
noir 22
nuage291

depoints178
descompositions165
descouleurs156

œil 17
ondes46
opérationssurlesmatrices41
optimisation268
organisation34
oxyde33
oxydesmétalliques32

P

pas165,170,171
peinture38,277
perception17
perspective 130
physiologie18
physiquedela lumière46
pigment31
plan36

decoupe210,211

demélanges34,37
demélangescomplet106
demélangesinclus236
d’expériences34
transformé228

polynôme126
pourpre22
précision99,241
premierdegré91
principeglobal221

mathématique131
projectionsorthogonales253
pseudo-constituant180
pseudo-triangles161
psychologique18
Pythagore92

Q

qualité278
quartique126,224,282,287
quaternaire164
quatrecolorants85
quatreconstituants75

R

recette31
recherchedecouleur117
rectangledesspectres51
réflexion spectrale282
réglage245
réparation277
réponse36,98
représentationalgébrique218

géométrique151
retouche277
Roozebonn(trianglede)61,180,192
rouedescouleurs281
rouge20

S

saturation26
Scheffé 37
similitude241
simplexe 37
simulation113,149,224,250,291
solidedescouleurs130,197,253
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sommealgébrique210
spectre51

additif 23
colorimétriques51
desartistes23
soustractif23

spectrocolorimètre47
synthèse86

colorimétrique86
systèmes« experts» 273

quaternaires76

T U

teinte151
desmatériaux178

température33
terminologie26
tétraèdre75,76,95,105,128,209

déformé229
desmélanges171,194
(petit) 105,259

tonalité26
trajectoire241
triangledesmélanges178,180,223,291,

297,302
triangledesteintes162,178,291
trois colorants74

V

variance109
vecteur95,110

decorrection243
desréponses110

verre33
vert 21
violet 22

X Y Z

xylophone261
zonedecalcul165
zonesdu plan180

L’index estdisposésurdeuxcolonnesde5.5cmespacéesde1 cm.

Il estcomposéenTimesNew Roman,corps9, interligné11,avecunalinéanégatif
de0.8cm.

Lesséparationsentreleslettressontindiquéesparla lettreadéquateenTimesNew
Roman,capitalegras,encorps9, interlignée11, précédéede11 pointset suivie de5
points,aufer àgauche.

Lorsqu’unmêmemot seretrouvedansplusieursentrées,on nele répètepaset on
metunemargede0.8cm auxentréesqui lui sontliées(danscet index, parexemple:
calcula2 entrées,« calculmanuel» et« calculmatriciel»; cerclea2 entrées,« cercle
» et « cerclechromatique»; coefficientsa 2 entrées,« coefficients» et « coefficients
du modèle»; couleursa 13 entrées,« couleurs», « couleurscomplémentaires», «
couleursprimaires», etc.; courbesa 4 entrées,« courbes», « courbesdevariation»,
« courbesd’iso-réponse», « courbesspectrales»; etc.).
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